Cooling input for frame caaling of the electric spindle nipplo 1/4°G

Entreée réfrigrant pour refroidissement corps manarin raccord 1/4°G
(2)Uscita refrigerante raffreddamento carcassa npplo 1/4°

Cooling exit for frame cooling of the electric spindle nipplo 1/4G”

Sortie réfrigérant pour refroidissement corps mandrin raccord 1/4°G

Uscita cavi eletirici ( Tre fasi + Tera +Termica)
Eleclical cable’s exit

Sorfie cables électriques

() Praxinty M8 per abero fermo (analogico nomma NAMUR!
Proximity M8 for the shaft's arrest (onalogic NAMUR norm)
Capteur M8 pour l'arrét de l'arbre (analogique norme NAMUR)

('5))Proximity M5 per confolo phza chiusa (noma PNP)
Proximity M5 for closed collet's control ( PNP norm)
Copteur M5 pour controle fermeture de la pince (norme PNP)

(6)Proximity M5 per confrolo pnza aperia (noma PNF)
Proximity M5 for opened collel's control ( PNP norm)
Copteur M5 pour controle ouverture de la pince (norme PNP)

(7 )Proxinity M5 per confrolo utensle in pnza noma PNF)
Proximity M8 for opened tool holder cones contral ( PNP narm)
Copteur M8 pour contrdle outll bloqué dans la pince (norme PNP)

Ing'aasoabparpuzbmpomnade 4 Bar (@
Input of the air for the tool holder cone’s cleaning
Entree ar nettoyage cone porte-oulil 4 Bar

Pressacavo per uscila cavi prossimity (3/8°0)
Electrical coble for the prossimity cable’s autput (3/8" G)
Coble électique pour sorlie cables du capteur

Ciindro pneumatico a dappio effetio
Double acting pneumatic cylinder
Cylindre pneumatique double effet

(1) Mandata per clindro preumalico 7 BAR

Delivery for 7 Bar pneumatic cylinder

Refoulement pour cylindre pneumatique 7 Bor

Ingresso aria secca per raffredamento parti eletiriche 2.5 Bor
@(mdo 178G al)

Pneumatic inlet for electric part cooling 2.5 Bar

Entrée ar sec pour refroidissement partie éléctrique 2.5 Bar
("4)Ingresso aria secca per pressuizzazione naso mandino 255 Bar
{raccordo 1/8°C a L)

Pneumatic inlet for nose pressurizzation 2.5 Bar

Entrée ar sec pressurisation nez du mandrin 2.5 Bar

@Wessomfmtrdfreddmmb nipplo V4 ( 5 Lit/min 2 Bar) @
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A termine di legge ci riserviamo la proprieta’ di questo disegno. E' vietata qualsiasi riproduzione senza nostra autorizzazione.

The copyright of this drawing is ours; no copies thereof can be done without our prior approval.
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